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Las Sembradoras y Abonadoras LAMUSA estan fabricadas en una factoria
exclusivamente especializada en este rengion y avaladas por la experiencia de
muchos miles de usuarios.

Son mdquinas de elevada tecnologia previstas para un largo servicio,
sin averias, en las més variadas condiciones ¥ con dispositivos simples y efica-
ces para efectuar una excelente labor con un minimo mantenimiento.

Con ia informacion de todas sus posibifidades y ajustes deseamos ayu-
darle a conseguir lo que Vd, espera de nuestra maquina.

1SO 9001

Sistemna de calidad certificado
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INTRODUCCION 4.
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Antes de poner la abonadora en marcha es necesario leer las instruc-
ciones y recomendaciones de este manual. Con ello conseguira redu-
cir ef peligro de accidentes, evitara dafios a la abonadora por un uso
incorrecto y aumentara su rendimiento y vida atil.

El manual debera ser leido por toda persona que realice tareas de
operacién (incluyendo preparativos, reparacion de averias en ef campo
y cuidado general de la méquina), mantenimiento (inspeccidn y asis-
tencia técnica) y transporte.

Por su propia seguridad y la de ta maquina, respete en todo momento
las instrucciones técnicas de seguridad. LAMUSA no se responsabiliza
de los dafios y averfas motivadas por el incumplimiento de as instruc-
ciones dadas en este manual.

En los primeros capitulos encontrara las Caracteristicas Técnicas y las
Instrucciones de Seguridad. En los apartados de Puesta en Servicio,
Regulaciones y Mantenimiento se exponen los conocimientos bésicos
necesarios para manejar fa maquina. El manual se completa con unas
Tablas de Dosificacién para distintos tipos de abono y una Lista de
Repuestos.

LAMUSA se reserva el derecho a modificar ilustraciones, datos técni-
‘ cos y pesos indicados en este manual si se considera que dichas modi-

ficaciones contribuyen a mejorar la calidad de las abonadoras.
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5 | CARACTERISTICAS TECNICAS

2. CARACTERISTICAS TECNICAS

ABONADORA L-1

TIPO £-1/500 L-1/900
Capacidad tolva (litros) ................. 500 200
Peso en vacio (kilogramos)............ 140 180
Ancho abonadora (centimetros) .. 132 150
Altura total (centimetros) .............. 97 123
CARACTERISTICAS COMUNES

- Ancho de trabajo de 18 m
- Disco esparcidor en acero inoxidable

- Tratamiento anti-6xido con pintura en polvo

- Mando hidraulico directo

- Bulones de enganche categorias | y Il
- Criba para filtro de abono

- Transmision con fusible de seguridad

LAMUISA [ -1
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INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD 6.

SIMBOLOS DE SEGURIDAD

En este manual encontrar tres tipos de simbolos de seguridad y peligro:

Para facilitar ef trabajo con la sembradora.
(I

Para evitar dafios a la sembradora o equipos opcionales.

A Para evitar dafios a personas.

Ademas en la maquina hallar4 los siguientes rétulos de aviso de peligro:

Lea detenidamente y
cumpla las instruccio-
nes de uso y los conse-
jos de seguridad dados
en el manual de instrug-
ciones,

LAMUSA L1

Manténgase apartado
de la parte trasera dei
tractor durante la ma-
niobra de enganche.
Peligro de lesiones
graves.
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INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

Peligro de aplasta-
miento, si trabaja de-
bajo de la maquina,
asegurela para evitar
su desplome. Peligro
de lesiones graves.

Peligro de impactos
de granos del fertili-
zante. Mantenerse
alejade de Ia
abonadora.

Peligro de lesiones
graves por penetra-
cién de fluido hidrau-
lico. Mantenga en
buen estado las con-
ducciones.

Peligro de lesiones gra-

ves por choque o

aplastamiento con los

discos vy  palas
%8 lanzadoras.

Punto de enganche para mani
pulacion de transporte median

Sentido de giro de LA
la toma de fuerza.
te grua.

L AMUSA L-1
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INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD 8.

3.2 UTILIZACION DE ACUERDO CON EL DISERO

- La abonadora LAMUSA L-1 ha sido fabricada para su aplicacion normal en
trabajos agricolas, especialmente para el abonado con productos minerales.

- 8i como consecuencia de otras aplicaciones de la maquina se producen
desperfectos o dafios, el fabricante no se hara responsable de ellos.

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas a la seguridad en
las maquinas, las de trafico y las de higiene y seguridad en el trabajo.

- Las modificaciones realizadas por cuenta del usuario anulan la posibilidad
de garantia del fabricante para los posibles desperfectos o dafios que se ori-
ginen.

3.3 DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Antes de poner fa maquina en marcha, comprobar cada vez la seguridad de
la méquina en el trabajo y en Io relativo al trafico.

- Al utilizar las vias publicas respetar las sefiales y las ordenanzas de trafico.

- Antes de poner la mdquina en marcha, familiaricese con todos los elemen-
tos de accionamiento, asi como en el funcionamiento.

- Prestar una atencién muy especial al enganchary desenganchar la maquina
al tractor. '_

- La transmision de la toma de fuerza debe estar protegida y en buen estado.
Evitar que gire el tubo protector sujetandolo mediante la cadena que feva
para este fin. El lado del embrague se montara en la abonadora.

- Montar fa transmision de la toma de fuerza Gnicamente con el motor parado,

- Antes de conectar la toma de fuerza asegurarse que nadie se encuenire en
ta zona de peligro de la maquina.

- Esta totalmente prohibido permanecer en ja proximidad de los discos distri-
buidores con la maquina en marcha.

- Llenar la abonadora en el suelo, con el motor parado y las trampillas de
salida de abono cerradas.

T ———————
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9 INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD

- Al elevar la abonadora se descarga el eje delantero del tractor, por Io gue
éste debe tener carga suficiente para que no presente peligro de vuelco. Com-
probar en esta situacién (abonadora elevada) la capacidad de direccion y fre-
hado.

- No depositar eletentos extraios en la tolva.

- Conectar siempre la toma de fuerza suavemente con el embrague para pro-
teger ia abonadora. De lo contrario podrian producirse serias averias.

- Durante el transporte con la abonadora elevada, bioguear el mando de des-
censo. Antes de bajar del tractor, dejar la maquina en el suelo y parar el motor
del tractor.

- Queda totaimente prohibido subirse a la abonadora durante su transporte o
con la maquina en marcha.

- En trabajos de mantenimiento con la maquina elevada, utilizar siempre ele-
mentos de apoyo suficientes para evitar su posible descenso.

- Antes de arrancar compruebe la visibilidad de los alrededores de la maquina
y la inexistencia de personas en la zona de trabajo.

- Antes de trabajar en la instalacién hidraulica bajar la méguina, eliminar la
presion del circuito y parar el motor.

- Los tubos y mangueras de los circuitos hidraulicos sufren, en condiciones
normales, un envejecimiento natural. La vida Gtil de estos elementos no debe
superar los seis afios. Observar periédicamente su estado y sustituirios al cabo
de este tiempo,

- Cuando la abonadora deba llevarse fiena hasta la parcela y exista un trayecto
largo, es posible que el abono vaya compactandose en el fondo de fa toiva ¥
que, al abrir las frampillas de salida, éstas queden obstruidas. En este caso es
necesario abrir tofalmente las trampillas, embragar lentamente la toma de fuerza
y dejar bajar algo de abono. Después de esta operacion colocar las palancas
de reguiacién en la posicién correspondiente al caudal elegido y proceder al
abonado normat.

- Bajo ningun concepto debe provocarse la salida del abono desde la parte
superior de la tolva ante el grave riesgo de obstruccion del agitador.

Q=) LAMUSA L-1

=



PUESTA EN SERVICIO 10
A

4. PUESTA EN SERVICIO
4.1 ENGANCHE AL TRACTOR

La abonadora LAMUSA L-1 puede acoplarse a los enganches categoria
Iy H. En posicion de trabajo, la abonadora debe quedar horizontal y a 75
¢m aproximadamente medidos desde el disco hasta el suelo.

4.2 TRANSMISION

El régimen de la toma de fuer-
za debe serde 540 rp.m.y es
importante mantenerlo cons-
tante mientras se trabaja.

Comprobar que los exiremos
del eje telescopico de ia t.d.f.
{X) no se toquen af levantar la
abonadora hasta su posicion
de trabajo. Cortar dichos extre-

mos, si fuera necesario, dejan-
. do juego suficiente para que,
. con la toma extendida al maxi-
,@D mo, quede conectada unos 15
cm.
ES 540 rp.m.

Al manipuiar la transmision hacerlo siempre con ef motor pa-
rado. Trabajar siempre con la transmisién protegida y en buen
estado. Evitar el girc del tubo protector de fa transmisién, fi-

jandolo con la cadena.

Desconectar la toma de fuerza det tractor al dejar ia abonadora
en el suelo, para evitar que la fransmision trabaje con un an-
gulo de inclinacidn demasiado pronunciado {méximo 359).
Al embragar la t.d.f. def tractor hacerlo con suavidad.

LAS ARRANCADAS BRUSCAS OCASIONAN SERIAS AVE-
RIAS A LA ABONADORA.,

LAMUSA L-1 S
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5. REGULACION DEL CAUDAL DE SALIDA
5.1 MANDO HIDRAULICO DIRECTO

Con el mando hidraulico
se regulan las dos
trampillas de cierre a la
vez, aunque es posible
accionar solo la derecha,
retirando el tornillo de
union de las palancas.

Antes de trabajar, con las
trampillas cerradas, colo-
car el tope de las palan-
cas en la posicién del
graduador que corres-
ponda ai caudal elegido
para abonar (tablas p4g.
13).

Para trabajar, abrir [a vélvuia de cierre de manera que el cilindro hidrdu-
lico actie sobre las palancas. Situar la valvula de cierre en un lugar
accesible desde el interior del tractor.

@
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MANTENIMIENTO 12

6. ENGRASEY MANTENIMIENTO

Debe lubricarse diariamente con grasa el eje de trans-
misién de la toma de fuerza.

Es conveniente lavar la abonadora con chorro de agua
después de cada utilizacién.

Si debe almacenarse por un periodo prolongado, ade-
mas de lavaria, es recomendable protegerla con acei-
1e, gasoil o cualquier inhibidor de la corrosion.

La caja de engranes leva grasa tipo NLG! 00. Com-
probar de vez en cuando el nivel de grasa a través del
tapén de llenado y reflenar en caso de pérdida.

o ———————
LAMUSA L-1
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REPUESTOS

T

Figura Referencia Denominacion
1 PS-2302 Tolva 500 |
2 PS-025401 Alza para tolva de 900 |
3 PS-2305 Criba abonadora
4 PS-2307 Agitador abonadora
5 31581 Tuerca DIN 315 M-8 inoxidable
6 PS-2308/D Trampitta cierre derecha
6 PS-2308/1 Trampilla cierre izquierda
7 PS-010101 Bulén del tripode
8 P3S-045408 Protector L-1
9 EE-045138 Disco centrifugo
10 | PX-045401 Pala centrifuga
t1 | 6038X20} Tornilio DIN 603 inoxidable, M-8x20
i2 | PS-2406 Portaagitador
13 | MD-29 Disco portaplato mecanizado
14 | 1481 8X38BI Pasador eldstico DIN 1481 @8x38 bicrom.
15 | 1481 5X38 Bl Pasador eldstico DIN 1481 @5x38 bicrom.
16 | FE-600025 Cojinete @25x0328x20
17 | 94 8X50 Bl Pasador DIN 94 @8x50 bicromatado
18 | PAS ANILLA 11 ] Pasador de anilla @11 bicromatado
19§ CO-045400 Caja transmision completa
20 | FE-601006 Retén doble labio @25x@47x7
21 | FE-600017 Rodamiento 6205
22 | 47125 Anillo «saeger» DIN 471 @25
23 | FE-601007 Retén doble labio ©35x@47x7
24 I ME-045136 Eje salida caja
25 | 6885-A 8X7X18 | Chaveta tipo «A» 8x7x18
26 | ME-045140 Arandela @25x1
27 | ME-045144 Engrane 16ZM 4
28 | HI-707003 Tapén de 3/8”
29 | FE-601008 Junta torica 016
30 | RE-G45102 Carcasa caja completa (2 mitades)
31 | ME-045141 Anillo separador caja
32 § ME-045138 Eje estriado entrada caja
33 | 6885-A8X7X25 | Chaveta tipo «A» 8x7x25
34 | ME-045143 Engrane 20Z

e ——————————————— ]
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Figuraj Referencia Denominacion
1 AD-043500 Adhesivo graduador 0-20 M.H.
2 PS-043502 Soporte M.H. L-1 con graduador y palancas
3 CO-045401 Cilindro S.E. mando hidraulico abonadora
4 MT-224 Tubo mando trampilla con tuerca M-12
5 EE-045418 Varilla mando trampiila M-12
6 PX-043500 Soporte izquierdo MH abonadora L-1
7 PS-045407 Manivela tope palanca
8 PX-045122 indicador graduador caudal
9 603 10X50 1 Tornillo DIN 603 M-10x50 inoxidable
10 IME-100210 Estrangulador cilindro trazadores
11 HI-700018 Tubo R2 - AT 1/4” 1,5m con macho 1/4”y esf. 1/4”
12 JHI-706004 Valvula de cierre 2 vias, TL 1/4” - TL 1/4”
13 {HI-705001 Arandeta metalbuna 1/4” GAS
14 1HI-705002 Arandela metalbuna 1/2” GAS
15 JHI-702000 Tornillo simple 1/4” GAS
16 |HI-704004 Racor empalme, MF 1/2” - MF 1/4”
17 |HI701000 Adaptador macho 1/2” tipo FASTER

——————
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